Y I".' ﬁ:
- %‘
{ArAeY]
[}

2 i
F

: ‘-ﬂ"_-

1> ISTRUZIONI D’'USO

©B INSTRUCTIONS MANUAL
CF> INSTRUCTIONS D’EMPLOI

D> BEDIENUNGSANLEITUNG

%, o
<




Mod. NE154

Mod. NE152

mod. NE148

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3




PANNEAU DE CONTROLE NE4,54

.

a Bouton avec témoin lumineux pour mise en marche/arrét ECLAIRAGES INTERIEURS
@ Bouton avec témoin lumineux pour mise en marche/arrét ECLAIRAGE EXTERIEUR
@ Bouton avee témoin lumineux pour mise en marche/arrét POMPE il
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la température. Si le réseau est présent, son symbole apparait a I'écran < . Si un fusible du

dérivateur NE148 est brillé, le symbole afférant apparait sur le display €.

On peut régler le contraste de I'écran en toumnant le bouton blanc situé d armiére du panneau.
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Option: Si 'accessoire loudenlm'ﬁm(mod.NEIJI)mlem&SI la mesure ne sera
ﬂmmhhmdmmdamhmlmmimm :
Les écrans sont actifs pendant 30 secondes environ.

Touche daffichage de la tension de la batterie de service et de la batterie de démarrage.
% Option: Si le shunt ampéremétrique est disponible, presser deux fois la touche pour afficher la
page permettant de lire le courant de charge ou de décharge de la batterie de service.
Les écrans sont actifs pendant 30 secondes environ,

PROGRAMMATION:
Presser cette touche pendant plus de deux secondes pour entrer dans le menu de i
Les touches "fléche” (4 & ) permettent de changer de page. Presser plusieurs fois la touche enter (&)
@ pour entrer dans la page et sélectionner la valeur & modifier. Les touches "fléche” permettent
hmwdeﬁmlmmhnhnchﬁmhmﬂwwﬂ(ﬁ)mdewhfma
uuwlldomh
e pages disponibles sont:
meuhﬂu
- Réglage et habilitation du réveil. Lorsque le réveil est habilité, une clochette apparait sur I'écran
Principal. Le réveil sonnera pendant 30 secondes. Presser n'importe quelle touche pour l'arréter.
- Habilitation alerte réservoir eau potable vide, réservoirs de pleins.
Si celi se produit, un signal sonore intermittent retentira pendant § secondes et la fenétre de
visualisation des réservoirs apparaitra simultanément 4 'écran.
. = Habilitation alerte batterie de service ¢t batterie auto vides. Si la batterie auto passe sous les 11V
ou la batterie de service sous les 10V, un signal sonore intermittent retentit pendant S secondes et
ok la fenétre de visualisation de la tension des batteries apparait simultanément 4 I'écran.
= Habilitation du "beep" sonore des touches

P:mhbnehq pour allumer le panneau de commande. En mode stand-by (aucune commande activée), le
panncau de commande et le dérivateur NE148 ont une consommation totale d'environ 36mA. Si I'on maintient
Fappui sur la touche pour plus de trois secondes le panneau de commandes s'éteint, réduisant la consommation
totale & 12mA seulement,

Si la tension de la batteric de service passe sous les 9,5V, le panneau de commande s'éteint de lui-méme.

BATTERIE MEMORIE
Une batterie-tampon (LITIO 3V CR2032), permettant de conserver Ihoraire et htdiﬂheﬂumﬂmm
cas d'interruption de I'alimentation du panneau, figure & Parriére de celui-ci.

DIMENSIONS: (L x H) 188 x 118 mm




PANNEAU DE CONTROLE NE152

3 Bouton avee témoin lumineux pour mise en marche/arrét ECLAIRAGES INTERIEURS
@ Bouton avec témoin lumincux pour mise en marche/arrét ECLAIRAGE EXTERIEUR

@ Bouton avee témoin lumineux pour mise en marche/arrét POMPE

Si le réseau est présent le LED sallume ’ . Si un fusible du dérivateur NE148 cst brillé, le LED
sallume €.

du réservoir de recouvrement S2. Euymyﬂinoumuunvinnliwtoujum!cnimdu
réservoir S1 et celui du réservoir de recouvrement S3.
Le clignotement du LED 3/3 pendant la visualisation signale I'absence de connexion aux TESErvVoirs.
La visualisation reste active pour environ 30 secondes

@. En appuyant sur cette touche on v‘munlisclnmiond:lapilcdesscw'ms(ﬂz)etcellcdelapilcde

@ Enapbuymt uwfui.smrunctnuchcnnviy.u.liscl-cnimndur&ermitdnupdabhﬁl ¢t le niveau

démarrage (B1).

Lorsque le réscau est présent les LEDs du voltmétre g'allument en séquence (jusqu'a celui qui
correspond 4 la puissance de lapilc)pomsigmlerthpilcdumimmwchug&.

La visualisation reste active pour environ 30 secondes

La correspondance entre LEDs et puissances de tension est la suivante:
Led rouge clignotant <10V
Led rouge allumé 1011V
Led vert 173 allumé  11+12V
-Led vert 23 allumé  12+12,6V
Led vert 3/3 allumé  >12,6V

Piles : Pile auto (B1) moins que 11V ou Pile services (B2) moins de 10V. Dans ces cas s¢ déclenchent
une alarme sonore (si activée) et des clignotements & la fois du LED de la touche « Test piles »
et du LED (R) de la pile qui a sonné I'alarme.

Réservoirs : Réservoir S1 vide ou Réservoir de recouvrement S2 ou 83 pleins. Dans ce cas s¢
déclenchent une alarme sonore (si activée) et des clignotements i la fois du LED de la
touche « Test réservoirs » et de celui du réservoir qui a sonné Falarme.

Activation ou désactivation de I'alarme sonore : Si I'on maintient I'appui pendant plus de deux

secondes sur la touche « Test réservoirs » alors le LED de ladite touche se mettraa clignoter, et I'on

pourra :
@ Avee la touche générale « lumidres »: activer (voyant allumé) ou désactiver (voyant éteint) lalarme
SOnore réservoirs,
Avee la touche « lumiére externe » : comme décrit ci-dessus pour I'alarme sonore pour les piles
Déchargées.
Avec la touche « pompe » : comme décrit ci-dessus pour le bip de confirmation « touche enfoncée ».

Presser la touche pour allumer le panneau de commande. En mode stand-by (aucune commande activée),
le panneau de commande et le dérivateur NE148 ont une consommation totale d'environ 36mA. Si I'on maintient
V'appui sur la touche pour plus de trois secondes le panneau de commandes s'étcint, réduisant la consommation
totale & 12mA sculement.

Si la tension de la batterie de service passe sous les 9,5V, le panncau de commande s'éteint de lui-méme.

BATTERIE MEMORIE g
Une batteric-tampon (LITIO 3V CR2032), permettant de conscrver I'horaire ¢t les différentes programmations cn
cas d'interruption de I'alimentation du panneau, figure & l'arriére de celui-ci.



CENTRALE PORTEFUSIBLE NE148.1 -

LEGENDE:

FI: Fusible 15A connecté 4 l'interrupteur général des lumiéres pour alimenter le groupe éclairages |
F2: Fusible 15A connecté A l'interrupteur général des lumiéres pour alimenter le groupe éclairages_2
E3: Fusible 15A directement connecté 4 la batterie de service pour l'alimentation de la marche

F4: Fusible 20A/10A directement connecté i la batterie de service pour 'alimentation WEBASTO (20A) o
COMBI (10A)

F5: Fusible 20A pour l'alimentation du frigo.

F6: Fusible 10A directement connecté & la batterie de service pour Fallumage du frigo chauffe-cau ainsi qu'a
Finterrupteur de la pompe pour I'alimentation de la pompe & eau

F7: Fusible SA connecté a l'interrupteur de Péclairage extérieur ct des veilleuses

F8: Fusible 10A connecté directement & la pile des services pour la mise sous tension du radiateur, du we, du
gaz ete.

Les sorties éclairages intéricurs (éclairages | et éclairages_2), éclairage extéricur, pompe sont directement

pilotées par les touches du panneau de commande.

- L'éclairage extéricur s'éteint automatiquement lorsque e moteur est en marche.

- Si la tension de la batterie de service reste sous les 10V pendant plus d'une minute, le dérivateur NE148
coupe automatiquement les éléments suivants: éclairages, pompe, aux et chaudiére. Pour en rétablir les
charges, presser les touches correspondantes sur le panncau de commande, mais si la batteric reste sous les
10V, ils seront & nouveau désactivés.

Eléments actionnés par le D:

Le relais de couplage et le relais frigo trivalent sont directement habilités par le signal D+ (ou par la clé de

démarrage du moteur). Le relais de couplage assure la recharge de la batterie de service par le biais de

I'alternateur lorsque Je moteur est en marche. Le relais frigo permet d'alimenter & 12V le frigo trivalent,

moteur en marche,

- Les deux relais sont excités lorsque la batterie de démarrage dépasse les 13,0V et sont automatiquement
désexcités lorsqu'on coupe le moteur ou que la tension de la batteric de démarrage est inférieure & 12,0V.

- Enlever la barrette J5 si I'on utilise un systéme de recharge exteme.

DIMENSIONS:

Boite fixée au mur uniquement: (L x H) 183 x 98 mm
Boitier complet vertical: (L x H x P) 215 x 102 x 186 mm
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IP1E: EANNEAU DE COMMANDE
Connecteur 4 pbles pour la connexion du Sll'mmlhthbm'mc lcdﬁwm:rmoomlc
panncau de commande par le cible prévu plus les batteries lorsque le moteur est en
marche.
JP9:
1. NEGATIF IPS: SORTIE USAGES
2. 1/4 Réservoir cau potable S| 9. Allumage chaudiere (F6 10A)
3. 2/4 Réservoir eau potable S| 12. Sortie (+) POMPE (F6 10A)
4. 3/4 Réscrvoir cau potable S1 1,4,5.7,8. Allumage (F8 10A)
5,6.n.c 6. Sortic (+) eclairage extericur (F7 5A)
23. Sortie (+) VEILLEUSE (F7 5A)
JP8: 10, Sortie D+
1. NEGATIF Il Sontie D+ rentrée de la marche
2. 1/3 Réservoir de récupération S2
2. 2/3 Réservoir de récupération S2 JP1L:
2. 3/3 Réservoir de récupération S2 1.2.3.4.5.6.7.8.9: NEGATIF
JPT: JP3:
1. NEGATIF 1,2. NEGATIF
2. 173 Réservoir de récupération S3 3. Sortie (+) MARCHE (F3.15A)

2. 2/3 Réservoir de récupération S3
2.3/3 Réservoir de récupération S3

IP10: SHUNT AMPEREMETRIQUE

IP2:
1. NEGATIF
2. NEGATIF
3. ECLAIRAGES_1 (+) (Fl I5A)
4. ECLAIRAGES 1 (+) (F2 I5A)

r4:
P4 1. NEGATIF
I—!E!‘E 2. Alimentation allumage gaz (+) (F6 10A)
:Hiﬂ |ﬂ 3. Sortie (+) frigo actionnée par relais
(F5 20A)
4. Sontie (+) frigo directe (F5 20A)
1. Sortie (+) frigo directe (F5 20A)
s N 2. Sortie (+) frigo actionnée par relais
q44 |4 (F5 20A)
3. NEGATIF

4. Sortie (+) WEBASTO/COMBI - (F4 20/10A)

J:
1,2. NEGATIF
3.4. Entrée + batteric AUTO (B1)

J2: ENTREE BATTERIE de SERVICE
1,2,34. Entré¢ + batteric SERVICE (B2)

13
1. NEGATIF

IP6: ENTREE D+ ERESEAU
1. Entrée D+ depuis Falternateur ou par le

contact clé de du moteur
2. Entrée PRESENCE RESEAU depuis le
chargeur de batteric ca
J4 - SORTIE D+

Sortie positive (Max 0,5A) pour actionner toutes
les charges en fonction lorsque le moteur est en
marche (ex.: frigo AES, escamotage antenne,
soupapes d'échappement, etc...).
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CHARGEUR DE BATTERIE 200W NE143

Avan d’effectuer la charge, lire attentivement les instructions.
Uniguement pour usage en intérieur. Ne pas exposer a la pluie.

DESCRIPTION:
Le NE143 est une Alimentation/Chargeur de batterie pour accumulateurs au plomb. Les batteries doivent
avoirune tension niminale de 12V et una capacité non inféricure 445Ah,

FONCTIONNEMENT:

Le chargeur de batterie utilise un algorythme qui permet de réduire, de fagon significative, le temps de charge
et de ne pas endommager, définitivement, les batteries.

Le chargeur de batteric commence la charge & courant maximum jusqu'a ce que la batteire atteigne une tension
de 14,4V, ensuite la charge continue a tension constante de 13,8V, Dans ce cas le courant de charge diminue
graduellement et la batterie peut rester connectée, de fagon permanente, au chargeur sans subir des dégats.

En introduisant une charge, I'alimentation fournit immédiatement le courant nécessaire pour empécher la
décharge de la batterie (ceci n'est possible que si le courant dans la chege est inférieur au courant maximum de
sortie de I'alimentation, autrement la batteric s¢ décharge de toute fagon avec un courant égal 4 la différence
Inn-:'lunlun}-

Le chergeur de batteric NE143 fonctionne aussi comme alimentation stabilisée avec une limitation de courant
¢t une tension de sortie fixe de 13,8V,

ATTENTION:
sMettre 'apparil en licu sec et suffisament aéré.
#Ne pas faire d'entretien sans couper Ialimentation 230V
eEviter de recharger une batterie non rechargeable.
«Couper I'alimentation avant de brancher ou de débrancher la batterie
eLcs batteries au plomb acide produisent intéricurement, pendant la charge, des gaz explosifs: éviter la
formation de flamme et d*étincelle et positionner les batteries dans un licu bien aéré
esi le cible d’alimentation ou les bomes de connexion 4 la batterie sont endommagés, ils doivent étre
remplacés par les mémes artcles disponibles chez le constructeur ou service aprés-vente.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:
eEntrée 230V £20% 50/60Hz 1,5A
ePuissance maximale: 200W
*Courant maximal de sortie: 15A coninu (17A avec compensation de la température)
#Tension de fin de charge fonctionnement CC: 14,4V
eMaintien de la tension: 13,8V
eSortic signalisation pour LED présence de réseau
PROTECTIONS:
sFusible en entrée: 4A 250V Lent (fusible inteme)
#Protection contre les inversions de polarité avec fusible type auto 30A (fusible intemnc)
sProtection contre les surcharges
eProtection contre les courts circuits
¢Protection contre les surchaufles

CONNEXIONS:
sEntrée 230V : Connecteur AMP Mate-N-Lok 3 pbles

#Sortic 12V : Connecteur Fastin Faston 3broches  (+), (=), présence réscau
11 est conseillé, pour le raccordement de 1'alimentation a la batterie, des cibles courts de 6mm’.

DIMENSIONS et POID:
® 165 x 190 x H70mm 1,5Kg
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